(Benim gibi hakir bir âşıkı öldürmek senin şerefini azaltır diye düşünüyorsun. Ben ise kılıcının suyuna susamışım. Eğer beni sen öldürmezsen bu hasret öldürür.) Kılıcının suyu keskinliği demektir. Âşık ölmek ister. Bu ölüm, ebedi hayattır. Sevgili naz ediyor, öldürüp onu visâline na'il etmiyor, âşıkı hakir görüyor. Aşıkı, bu ölüme hasret öldürüyor. 4) Men sana hayrân ü menden gayrı senden bi-haber Şükr ana kim ışkuna kılmış hemin kabil meni (Ben sana hayranım. Benden gayri herkes senden habersiz. Allah'a şükür olsun ki senin aşkına yalnız beni kabiliyetli yaratmış.) Öyle bir sevgiliye âşık ki, herkes ondan habersiz. Çünkü âşık kendi âleminde, kendi kabiliyetine göre Hakk'ı tanır. Bir başkası onun, Vâcibü'l Vücudun nasıl bir tecellisine hayran olduğunu bilmiyor. Onun sevgilide gördüğünü elbette bir başkası görmez. O görüş kendine mahsustur. Hakk'ın sonsuz tecellileri vardır. Herbiri bir başkasını hayran eder. Aşık yalnız kendine olan tecelliden haberdardır. 5) Ey hoşol ser-mestlik vakti ki ref" olup hicâb Zevk-i mey bi-ihtiyâr eyler sana mâ'il meni (Ne güzeldir o sarhoşluk vakti ki perde kalkıp şarap zevki beni elimde olmadan sana meyrettirir.) Sarhoşluk insanı o tarafa bu tarafa meylettirir, bir istikamette yürütmez, sendeletir. Perde kalkınca aşk zevki, beni senin tarafına meylettirdiği için o sarhoşluk ne kadar güzeldir. Perde burada iki ma'nâdadır: 1- İnsandaki gaflet perdesi. Bu perde kalkınca insan hakikat ile karşı karşıya gelir. O zaman insan elinde olmadan o hakikata meyleder. 2- Halktan utanmak perdesi. Sarhoş olunca insan tabiatiyle normal hareketlerden ayrılır ve utanacak işler yapar. 6) Döne dönelâ'l-i mey-günun öper ey gonca-leb Kılmasun mı reşk-i câm-ı bâde hünin-dil meni (Ey gonca dudaklı, şarap kadehi döne döne senin şarap renkli dudagını öpüyor. Ona karşı duyduğum kıskançlık benim bağrımı hun etmesin mi?) Mecliste şarap kadehi döndürülür. Kadeh defalarca sevgilinin şarap 